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ot Le S la Peur

D’aprés Freud, “la Sur une particularité de I’évolution de

la libido humaine, et;™&s B venir ou d’un sentiment

]

-

refoulé.”

J.F

Cetﬁ ﬂ) ﬁ)w a nt. Il garde 2 jamais
rmu elles us

le souvenir de §és expenences ieurs sont de vrais cauchemars

o QTR B AT LT

desques fouchant & I’émotion et & I'inspiration de I’&crivain, nous n’aurions pas pu

Sigmund Freud, cité par Naffissa A.F. Schasch. Guy de

Maupassant et le fantastique ténébreux (Paris: Nizet, 1983), p. 61.



connaitre ses oeuvres parmi les plus pessimistes. Il semble que le pessimisme de
I’&crivain repose aussi sur la peur. Mais ce n’est'.pas de la peur en général dont il
s’agit. C’est une peur propre & Maupassant. C’est une peur particuliere et diverse .

a la fois. Et il apparait que cette peur fait des progrés successifs & cause des

cuy de ML %tM t et Laure d
uy ce iviaup e WS a el 1ustave iviaupassant € ure ae

Poittevin. Sa mére avai uaspillages et des aventures amoureuses de son

situations qui font un enchalnem

mari au point de se ré &'uné separationgui devait &tre définitive. En
ce temps-l&, Maupassa >.ansret Gusta \ passant &tait un ivrogne qui
aimait & conter fleuretted i Vilgal e\ Sg fepnme était son contraire. Elle

)

venait d’une famille de la belle mais un peu nerveuse.

Enfant malheureux, Maupassant 2 i vu ses parents se disputer. Le

désaccord profond ‘des—parents—et-leurs_disputes—contifigelles assombrissent son
W o ;

enfance. Ce petit Guﬁs e éﬁ violentes entre son pere

cruel et sa mere nerveusg jusqu’a en &tre gpouvanté. Un jour, Maupassant voit son

pere trembler ﬂf%ﬂll}r%lﬂ%@%&ﬂﬂ@ de toute sa force 2n

pleine flﬁﬂe. A ce moment-la, Maupassant croit.gue son pere vaduer sa mere il
a crié 3 mgﬁ)&naﬁ mluMu’:}]a miﬂf]naé%fluvante, 2 ure
B

douleur, & un effarement épouvantable.”  Comme Maupassant est saisi de terreur

Cité par Henri Troyat dans Maupassant, (Paris: Flammarion,1889),

p. 12



panique & cause de cet événement, il s’enfuit dans le jardin. Et, il devient peu a
peu un angoissé alors que I’atmosphére est de plus en plus irrespirable & la maison. -
Des scenes violentes dans sa famille, Maupassant a gardé un mauvais souvenir. Ce

n’est que plus tard qu’il utilisera ses souvenirs malheureux comme sujet d’inspiration

pour &crire de la littérature et vu > 8alplume. L’enfance et I’adolescence ont
e comme le montre la nouvelle
intitulée Garcon Un Bock! . < , ', J’avais vu llautre face des
choses, la mauvaise ; jc '8 APt \'t*"_“rq; S.ce jour-la.” " Nous vivons
des expériences vécug “ ere Patin, le personnage
principal dans Le Ng me toujours battue par
son homme.

Alors, seul avec elle, les" u'- es f ‘ il Tapait sous le moindre prétexte.

en |yi.crachant alors au visage

U€ horion il vociférait :  Ah!

sans-le-sous, ah! va pies, ant, ve-la-fa (ﬁa

4 g wmmmn e
ont part;qh u :{ﬁjgg gﬂrﬁpl ﬁa lun ;a,xt croire

des son jeune & est voue ense que “I’homme

y Guy de Maupassant, Garcon un bock! dans Contes et Nouvelles
(Paris: Gallimard, 1979), vol 1,p. 1127.
Le noyé, dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 1040.

Cité dans Maupassant, p. 13.
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n’est pas fait pour vivre, jour aprés jour, nuit aprés nuit, avec la méme femme.

Maupassant en parle dans Le Pére Mongilet. Le narrateur conduit monsieur Boivin
a la maison. “La&, la porte s’ouvrit brusquement et sa femme part, une chandelle 2

. - 11 N
la main. Elle me fit une peur affreuse.” Devant la scene, le narrateur murmure
" .. Dans Une surprise, il gjoute : “je
1Y) ” 12
@ ” " Les scénes montrent

yable, avec pour résultat

que voila pourquoi il n’a jamais v
ne me marierai jamais, les fer

Pintensite de la peur d’u

L’enfance
certains souvenirs hordl époux indifférents. Mais
e \ -' adolescence, un €vénement
inoubliable qui allait tou : '._; tion d ‘jeune garcon de quatorze ans.
Plus tard, cet événement era d"idh antastiques dans certains contes de

I’écrivain. A I’époqug, i Maypassant rencontre alors un

jeune anglais, Sir PgUelqUiil™ oWel avait en effet trop bu

d’alcool. Du coup, le Euveur est Invité & déjeuner c@ le survivant. Maupassant
découvre que re i étrange qui
s’appelle Swnnﬂ\ﬁ\/ﬁ ﬁ?lng ﬁﬁﬂiﬂiour I*&crivain ; iis ont
’W“T*MTT‘E‘W I TRy

Cité dans Maupassant, p. 13.

1"
Le pere Mongilet dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 463.

12
Une surprise dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 822.



brodée d’or. De grandes fleurs jaunes couraient sur I’étoffe sombre, brillaient comme

13
du feu.

Maupassant est épouvanté par les ornements autour de lui. Parmi eux,

I’&crivain voit ainsi une main effr une main écorchée, “a la peau de

< | ¥ . i 4
parchemin, aux muscles noirs. _ : des traces de sang ancien.”

Juia,Stfortement attiré son attention.
, i‘}‘ :\"'\ﬁo Uple contre nature. lls ont des
( 'k ues de quatorze ou quinze
ans. Les habitants du g ' ’ 7 & t\.
T\

?un etteté et d’une fraicheur

relations sexuelles av , gs/et.de jeun:
-= \‘

2j2 que les deux jeunes gens “se

i ol
b 18 = -d :
extraordinaire. Les MenBiances’<sexuelles .\ folie de ces deux hommes
Pinquietent et le terrifient.” Pddr"Maupas it, Sir Powel et Swinburne sont des
monstres & I’aspect trouble

7

Les situatitﬂ qui frappe
inspirent-elles plusieur. éj.h& fantastique I’auteur co L’Anglais d’Etretat,
La Main, et L ’gligﬂiﬂﬁn’tiﬁqﬂi I’&crivain s’achemine

¢ o v/
RN TUNRINYINY

laupassant en rﬂontrant Powel et Swinburne

13
La main dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 1119.

14 5 ® 2
La main d’écorché dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 3.

Cité dans Guy de Maupassant et le fantastique ténébreux,

p. 38.
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e i . : : , e
vers I'irréel et vers “un fantastique alliant I’angoisse au goQt du macabre. Voici
un extrait qui confirme que I’auteur prend pour inspiration pour son travail un souvenir

indélébile lié & un fait réel de sa vie.

(...) Il tira de sa poche Scorché ; cette main était affreuse,
noire, seche, trés et e, les muscles d’une force
extraordinaire, €taient r st.2_I'extérieur par une laniere de
peau parcheminée, itgestés au bout des deigts ;

tout cela sentait le

arsaptede I’écrivain est & I'origine
du climat troublant et ma danssges-conies, il y a'd’autres vénements encore
qui lui fournissent la matiere : ngage en effet comme volontaire 2
17 ans dans I’armée pendantila g lerre franc ide. En ce temps-a, il trembiait

t. La guerre lui faisait en

fait horreur. I racontegx’il était devant'd oldats er@ang et des cadavres. Cet

&vénememt ¢ n ﬁ lui un autre Gstiet de cauchemar car la guerre lui
laisse des imp@ﬁ oﬁd?sl Elllji Elglﬂaﬁe des Prussiens qui
pousse Welnaa reer s“ i t gﬁd intitulé Deux
Amis ? dles Prussierg ﬂsﬁém\};vﬁ:\]s ﬂyj} ilses sentaient la

16
lbid.

17
La main d’écorché dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 3.
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depuis des mois, autour de Paris, ruinant la France, pillant, massacrant, sorte de

- 18
terreur superstitieuse (. . .)

La méme idée revient dans le Pére Milon “Le pays fut terrorisé. On

noncidtign, on emprisonna des femmes ; on
I ; Srted 19
ations & s. On ne découvrit rien.”

D’aprés ce qui vient d’étre gi ffirmer-qL : e cauchemar est considéré

L’&crivain ore plus de violence quand il

est majeur. La pauvr s adulte est difficile pour
Maupassant. Apres avoir : g e ranco-allemande, Maupassant
se rend dans la capitale sans un :.? ! { : cours de la vie est si cher & Paris
qu’il demande de I’arge Son pérel ement, la somme n’est pas

suffisante. Il lui fa } e Is’il est trés difficile de

devenir fonctionnaire a mnstere dela Marine, il le devient avec succés un jour. |l

travaille d’abord mﬁﬁaﬁ ﬂm%‘fﬁ‘ e du ministere de la

Marine. Puis, |l@ gnt Vingt ﬁ ancs” par gratiﬁcation annuelle

de centfawm ﬂ?m 1] mqaj “‘Ejlocrete de sa
rI vnt mo

situation. §il habite d’ailleurs dans une petite pension. estement.

18
Deux amis dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 734.

9
Le pére Milon dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 824.



méme temps, il envoie des lettres, ce qui nous permet de savoir la source de ses

oeuvres. La solitude le trouble beaucoup.

Je me trouve si perdu, si isolé et si démoralisé que je suis obligé de venir te

Quand M a écrire quelque chose
ressemblant & des ¢ , .ﬁe 57? , \\ 2 ere pour Iui demander de
chercher de nouveaux ion. ~Bn eifet, \ e cesse jamais d’écrire. Et il
est alors attiré par le fafta f- S ‘!;r pier conte fantastique, c’est La Main

d’écorché qu’il a signé du e n-—pseddonyme, Joseph Prunier. |l travaille
encore au ministérewdedla Marine Idrsc e conte. Aprés La Main
T

d’écorché, vient LedD racli e nte n’est cependant pas

publié & cause du mle encore muocr de I’aumﬂ et de sa pensée non

systématique. ﬁc n Hﬂj de contes. Mais, au
ministere de la nne on regarde avec e plus en p us de menance ce fonctionnaire

e RO IO TN T oo

bureau p8ur redevenir un &crivain. Ici, nous voyons que la pauvreté représente une

0
Cité dans Maupassant, p. 42.



menace constante dans la vie de notre écrivain. Mais, en 1873, s’ajoutent de

douloureux symptémes qui vont déboucher sur une grande souffrance.

La vie de Maupassant est agitée. Et il met de ce trouble dans ses

Sa vie entié € de la galadie. Elle a basculé avec

la syphilis, maladie Il faut cependant parler

d’abord de la maladie d serait incompréhensiole sans

21 L i
elle.” Nous verrons que giné de la plus grande partie de son

ceuvre inexplicable.

—————

Dés sa jeuBsse 3

migraines, de phénoméfessnerveux et destroubles de la vue. Puis, quelques

annéss aprés,&llauﬁj :Ilzwuﬂmﬂiﬂ &ln‘j C’est une affection
syphilitigue. Il en va,de,cette ﬁf 0 dﬁa fali lﬁldans I"analyse
qu’Alphaﬂ:)dﬁ aqoanﬁ l-glﬁ;lo ﬁtzv‘?e] iste selon ce

aladies diverses. | souffrait déja de

a4

= lbid, Guy de Maupassant et le fantastique ténébreux,

p. 30.
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dernier dans le contraste frappant entre le fond et la forme du conte. L’auteur a la
qualité, vraiment originale et admirable, d’écrire ce conte fantastique dans une langue
sobre, tranquille et limpide, dont il se sert pour &crire les nouvelles traitant de la vie

~

de tous les jours.”

Ces souffrances contintelles s’ a@r moments. Au debut, le mal

n’atteint que le corps. qu M sar
s

t.perd ses poils, ses cheveux ; il

a des douleurs d’esto 1 jour, il respire mal tandis

que son coeur s’affoles

\ : ,. Sme constitutionnel surtout
son corps. |l connalts@u = ? ation du sang. A part cela, le
| s \ S
malade n’y voit presquePlus Oell“gr | me avec exces, on croit &
’ : ) ; ” 23 N

“un commencement d’e g a 1 c. (Maupassant, lettre a
; ;,, T :

Pinchen,11 mars 1876) Et il nous Sémble que 88 maladie lui est plus lourde et plus

pénible encore a supporie s Maupassant adore beaucoup.

Cet horrible mal “s” tﬂj sl Et puis il provoque le

. 4 .
délire non systématiqum de la paralysie generale.” m] notera que la maladie de

ﬂNEJ’JVIEJVlﬁWEJ’]ﬂ‘ﬁ
—QWﬁﬂ‘im UA1AINYAY

Patrick et Roman Wald Lasowski, L’homme perclus. Magazine
littéraire 310, (mai 1993) : 38.
o Lettre & Robert Pinchon, 11 mars 1876 cité¢ dans Guy de
Maupassant et le fantastique ténébreux, p. 31.
¥ Albert-Marie Schmide, Maupassant : écrivain de toujours (Paris:

Seuil, 1942), p. 131.



Maupassant a des causes purement NErveuses. C’est ainsi que la maladie est
presente dans toutes les Oeuvres de Maupassant méme si elle n’est pas
représentée. Le narrateur des Soeurs Rondoli ne peut par exemple pas “soulever.

le drap d’un lit d’hdtel sans un frisson de dégolt, sans penser aux difformités, aux

[l nous se

ses douleurs, il souffre Ce

Mes yeux demedrenifCans I % Emeéle ‘ : suis certain que cela vient
d’une fatigue de cerveall’ OUARMEOXES atigle nerveuse du cerveau, car
aussitét que [ai travaillé ,:;,_  les idées s’embrouillent et se
troublent en mene ame d’écrire m’est tres
et S\ 1 = 4 5
difficile, les mouveme “e/la pensée. (Lettre du 22

1] , ; ;
février, 1891, cito’r Troyat, 1989) ﬁ

ﬂ‘lJEJ’J‘VIEJVIﬁWEJ’]ﬂ

'\Aaupa ant n’en guérira ]%fnals malgr° tous ses gorts pour se soigner.

oo BT AR MR I B

Les soeurs Rondoli dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 134.

6
Lettre du 22 février, 1891, cité par Troyat dans Maupassant, p. 226.



ordonnances.

Que n’ingurgite-t-il point? Bromure de potassium, iodure de potassium, arsenic,.

teinture de colchique, granules homéopathique, tisanes améres, sirops, eaux

minérales, perchlorure de fer, (4. sart, 1911, cité par Troyat, 1989)

Ces médica 2té] offg Maupassant pour le maintenir en

bonne forme ; mais | ent aussi I’estomac en le

remplissant de lourd exemple de prendre des

oeufs, des poissons rouge. En plus de cela,

avant de servir ces pla sque tous les aliments dans

des flots de lait pour facili

On peut -emarquer qué Maupas ie, de utes ses forces d’&viter

les effets négatifs & 31 ladie. -"3 icaments et le régime
rl

‘pas les douleurs qui lur creusent continuellement le crane.

Maupassant dit uﬁjﬂoﬁﬁfg ajgﬁj ent n’a cbtenu aucun
" r w ch, Pour zpaiser les

’Q‘W']éNﬂ‘iﬂJ UA1AINYAY

alimentaire ne dlmmu

27

Francois Tassart, Souvenirs sur Guy de Maupassant, cité dans
Maupassant, p. 31.

Lettre & Robert Pinchon, 11 mars. 1876, cit¢ dans Guy de

Maupassant et le fantastique ténébreux, p. 31.
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douleurs, les maux corporels et en particulier les perpétuels maux de téte, il lui faut
presque toujours des drogues. Au départ la maladie de Maupassant est localisée.
Mais plus tard, vers 1891, elle envahi la région cérébrale du malade. Et & partir de

ce momentda, I’écrivain commence & avoir des troubles mentaux sérieux. La

maladie de Maupassant devien Et comme aucun remede

ne le soulage, il se crée lui=g Maupassant s’est tellement

——
habitué z la morphine e drdgues g nte les doses, et continue

& souffrir.

de la mauvaise santé. La
ant que le trouble corporel

ou physiologique préce 107" 7' est au fond que la prise de
29

—_—— 7

D
ofh LSRRI WA s

ara Si iamelle ou fotale des maeyements volontaires (on ast cloué

surmacv.uﬂﬂ SUMAT1INETRE

2 trouble des fonctions organiques (arrét de la sécr&tion salivaire, de la
respiration, sueur froide...)
3 troubles circulatoires (choc violent au coeur, constriction spasmedique

des vaisseaux, anémie périphérique...)

Th. Ribot, Psychologie des sentiments (Paris: F&lix Alcan, 1896)

cité dans Guy de Maupassant et le Fantastique Ténébreux, p. 46.
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Bien que Maupassant sache ce qu’est I’éther, il décide d’utiliser cette
drogue comme reméde a ses maux de santé. Selon Maupassant, le haschich
procrée des visions un peu maladives. Au contraire, I’éther est avant tout la cause

simple d’une nouvelle naissance. A cause de cela, Maupassant en abuse tres

En fait, est : : \\. que cela pour la santé de
Maupassant? Est-ce que ¢ '3 onse est négative. Et pire
encore, ’éther aggrave lg i f g " \ t-la des oeuvres en rapport

i, | \‘\; ¢ qu’il rencontre des &tres

sans nom. Dans le cas G 3ssant, e e p 'q e en est la cause unique.

Souvent, Maupassa ;,. s » en rentrant chez lui. |l &crit un jour
& Paul Bourget, sonuefmi, Un aveu si tre. |l est imequé.JI’2ther le transforme en
un puissant demlur ol onde sémi-psychique de

1| — U
nombreux doubles de IUHPeme (Lettre & Bourget cité par Troyat, 1989)

ﬂ‘lJEJ’J‘VIEJﬂﬁWEl’]ﬂ‘i

J’ouvre ma gorte et je me vais assis sur rpon fauteuil. Jeysais gue c’est une

ha@nimﬁaﬁeﬂ %muﬁ’k’%ﬂﬂﬁ avﬁlm n'avait pas

e

Lettre & Paul Bourget, cité dans Maupassant, p. 134.
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; , 31
un peu de jugeote, auraitzon peur!

A propos du dédoublement, on retrouve cette caractéristique dans

oeuvre de I’écrivain. On notera ainsi que le personnage principal dans Le Horla

Qui? Moi? moi, Sans.deuts? Ge ne-pOUVAIT etre que moi?  Alors, [tais
somnambule, je vivai
douter s’il y a d ; _oU' Si un étrejétranger inconnaissable et

invisible, animé, t engourdie, notre corps

32
\\ IS qu’2 nous-méme.

Ce passage nous i Gigiue 8y e moment ol Maupassent &crit Le

<

Horla, un de ses conte niastia els paru en 1886. i garde la
' ,ue!quefois par I’emploi

excessif de drogues etget er ou ; voir s'exprimer sa peur en

orovenance directe de ladmaladie nerveuse.qles hailucinations sont si bien décrites,

reeer B AR NETTINENT
ANI89DIANRAI NN awe i

son nom, et je ne I'entends pas . . . le ... oui... il le ... crie. J’écoute.

" Ibid., p. 136.

. Le Horla dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 919.



Je peux pas . ..répéte ...le...Horla... Jaientendu...le...Horla..

c'est lui...le...Horla...ilestvenu!..

A coté des I’hallucinations, la peur de I’invisible gouverne [’auteur.

Celle<i le conduit & écrire L’Auberge ofiflegpersonnage a trés peur du silence

jeune et vaillant guide Ulrich

Kunsai qui passe I’hive ; Valals Il est terroisé. |l
analyse sa situation : “t L€ \: _ I Alors, une épouvante le

secoua jusqu’aux 0s.”

La peur refid flegleyx: e pefsogpage.y e moindre bruit est sujet
d’épouvante. |l peut égalen nt § purement imaginaires. De cette
étude, il ressort que tous les '.:; ants=peLUvent &tre hantés par la peur. Ici,
Sam, un chien . rde I'invisible.

S\ . f’j
e og — I . :
Sam, réveillé le bruit, se mit & hurler comme hurlent les chiens effrayes,

¢
et il toumﬂﬂﬂﬁm gjww ger. (...} il flaira
force, ie poul hensse

dessous, sdlffflant et reniflant avec la queue droite &t

gf@a’ﬁﬁﬂﬂﬂ‘im UA1ANYAY

. Le Horla dans Contes et Nouvelles, voi 2, p. 933.
; L’Auberge dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 792.
® |bid., p. 793.
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Les personnages chez Maupassant sont agités par une peur invisible et
indéfinissable. Le personnage principal de Lui? avoue lu-méme “alors! . . . oui.
“Alors! .. .‘ Eh bien! j’ai peur de la peur; peur des spasmes de mon esprit qui s’affole;
peur de cette horrible sensatjon de terreur incompréhensible.” % On notera que ce
¢ la peur elleméme. Cela rend le

qui effraye le personnage de M : ,ﬁﬂ

cas plus complique. __/_-'

/ :
Est il possf/

personnages représente |

\\Q ;\ ou sortie de la bouche des
e me vis perdu, rélant de
peur, ne voyant pas la Ger : au, et il me semblait que je
me sentais tiré par les ple : 7’ i deuce ‘_-. 3au noire”

La Peur que decn W st une sensation atroce, confuse et
incontralable qui privel’niomme d  tou sens.  C'es ;9 t6t un mal dans I’ame.

A

Les descriptions et [€ 2nt ressemblent beaucoup

Ecain crée des atmospheres

captivantes avﬁﬂmﬁn E‘fﬂ‘?ﬂeﬂw’l ﬂnﬁmmame Maupassant

a de la “curiosité pour le surnaturel Ila ete peut-&tre attlre et influence par

’Q‘W']Mﬂ‘ifu UA1AINYAY

a celle d’Edgar Allan F e Ce poée et romancier am

; Lui? dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 870.
: Sur I’eau dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 57.
8 4
René Dumesnil, Guy de Maupassant (Paris: Jules Tallandier, 1954),

p. 64.



Poe. Son goQit a pu ainsi s’approfondir et s’accroitre au méme rythme que sa
maladie nerveuse. Ce goGt arrive enfin au stade de I’obsession morbide qui
Penferme dans I'angoisse. Outre la maladie, il est essentiel d’étudier le théme de

I’eau chez Maupassant pour voir com ot pourquoi cet élement peut inspirer ses

cewvres : La femme de Paul, Mou ‘andormeuse, Au printemps,

Les Autres Facteurs
- L’Fau
Maupassant intimes avec I’eau. |l est né
o s s 18
au bord de la Manche, & A g il a v on enfance et son adolescence. Sa

vocation littéraire s’es de la_Seine. |l adore canoter et

—
%3 Passy, face & ce méme

| 2
Le@uy ﬂgrﬂeﬂﬂjﬁﬂmgm derriére le théme

. SNl 4 -
principadWﬂ aﬁtﬂaﬁ mvﬂ ﬁbqiﬁ %ﬁﬁ:ﬁﬂa déja dit que
“les sthbolés psychanalytiqgues sont des CONCEpLS damentaux de I’enquéte

-

. ” "9 7z . ’ . ~ .
psychanalytique. Il est donc nécessaire d’étudier ce theme pour Vvoir comment

-

se baigner alors qu'ik.F

{

fleuve.

I’ &crivain emploie ce liquide pour la création de ses oeuvres.

Gaston Bachelard, L’air et les songes (Paris: José Corti, 1947),

p. 27, cité dans Guy de Maupassant et le fantastique ténébreux, p. 42.



Maupassant conserve des paysages de bords de Seine un souvenir ébloui,
tout éclairé des reflets du soleil entre les branches des arbres qui s’y penchent. Et la
présence de I'eau existe dans toutes les oeuvres maupassantiennes : les contes, les

“ romans et les poésies. L’élément |i

est-l une personnification duelle de son

amour et de sa haine pour les fillg

Ma grande, ma seulgs*fMoen Gosoroante sassion, pendant dix ans, ce fut la

[l
S * N
Seine. . \

La Seine s’étalait dev

ride, et vernie par le soleil du

oo
matin.

Et effectivemen s aimé ’eau. |l a une prédilection

S ————

pour le canotage. Cleg - de M bateaux et n'avait vécu
que pour ramer. |l paﬂit la me e son te m sur les eaux. En dix ans,

Maupassant va_courir defla=Méditerranée aux sources d’eaux thermales. Cela veut

dire qu’il est tayj uﬂ‘ﬂunﬂﬂﬁ)ﬂ%&%ﬂ gqu’il est toujours dans
I"eau. Q: %pi apatﬁdksvvﬁwje ﬁsvelagi ’-ﬂjnpve]nﬁ’l]ocayil de Maupassant

10
La mouche dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 1169.

1
L’endormeuse dans Contes et Nouvelles, vol 2, p. 1159.



42
un caractere QU’OH ne trouve en aucune autre.”

Chez Guy de Maupassant, cet &lément premier qui se trouve éparpillé-

dans un grand nombre de ses récits, a une, importance particuliere. Car c’est un

rapport trés &troit qui existe er 2y ot fluide et le destin tragique de
I"&crivain. Celui-ci aimerait, et tou m, Mais arrivé aux flots, il se

sent & nouveau angoisse. It beau {: de femmes, mais aucune

Maupassant .w [Ementilig ide.comme point de départ pour
sa création afin de faire ¢ if 3l Jectedr Une peul angoissée. Quand il est en

contact avec I’'eau, Maupasss sse et de I’effroi. On peut dire

~

encore que cstte eau, si chere cependant par moments la source

méme de ses f -i;——--_:v------A---—--'--"--‘::-;zr—-:::::-: jouvée sur un nNoyeé,

=oe A

S ,reux et transparent au clair
1

de lune. Le narrateur sa,' Lrouvant dans une, atmosphere féerique et merveilleuse,

coant e b @ BEYIGIVE Ao 5 s

commence 2 par ¢ de I'amour quil n’a jamais gonnu et de Iaqv‘\,e révée qu’il n’a

Y WTANNIUHRTINE 1A E

I*&crivain nous place dﬁor d

12
René Dumesnil, Le réalisme et le naturalisme (Paris: Histoire de
la littérature francaise, 1965), p. 349, cité dans Guy de Maupassant et le

fantastique ténébreux, p. 43.
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jamais vecue. Malgré les moments de réverie poétique, le héros se sent une ame
anxieuse et frissonnante de peur. Il ne peut pas s’empécher d’avoir “une vague
sensation de peur mysterieuse, une &trange et poignante emaotion. *  Cette phrase.

représente en effet I"intensité et la ce de cette émotion qui arrivent aux

ysique d’étouffement finit par le

9 so@mes de I'angoisse. Cette

moments les plus caimes. Ce
gouverner. Il se sent

ous MONtie JPtn courant transparent peut

Dans un autre cogfe tifrafSurd'eau, le RSros anotier & I’ame nerveuse &l

sensation accablante chez

causer un tel frisson.

3 \\1 ime de I"émotion frissonnante

de la peur, comme le hérosfOejda.etre ] s sur un noyé. Se trouvant seul
sur une riviere, ce heros .,g':, r&8/continu de cette &motion causée par la
situation qu’elle est o a1 18— i ‘candtier n'aime pas le silence qui

0 :r,,-'- silence rend plus grave le

. !
climat qui régne sur la wvigre. L’homme cas) &pouvante par le calme des eaux, des

sy W &b R VR Fr o=
RDRINIVNBIINGARE e i

I’entoure, méme s’il ﬁ a

Lettre trouvée sur un noyé dans Contes et Nouvelles, vol 1,

p. 1142.



sans bruit, et ce mouvement éternel de ’eau qui coule est plus effrayant pour

3 M
moi que les hautes vagues de I'océan.

Nous voyons que ce qui trouble ce canotier, ce n’est pas la grande mer

avec ses tempétes. Car la mer, elle, esgsauyeqt “dure et méchante, c’est vrai, mais

Il y a quelque chose de

beaucoup plus lugubre que SMp§ w;es et les ouragans les plus

——
Sy

aspect calme, tranquille et transparent.

trible ot1 coule la riviere, une

chose scélérate et lam ' 4 _ \

La chose est mystéreudéi-profond nAle. C’est un pays de mirages et

, T , RS
de fantasmagories, OU.*On-EAtend G& que I’on ne connait point, ot 'on
tremble sans "‘2 comIT e cimetiére ; et c’est en

46

effet le plus sinistrﬂies C o n’oint de tombeau.

N@ uﬂim ﬂniweﬁjaaaﬂsﬁfan de I'sau et qui le
troubleq;’ﬁgﬁs aeqaﬁ %erﬁj ﬂﬁa}r_\] ‘3: ﬁuxgi ﬁirféuéljatre& lis sont

2 Sur I’eau dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 35.
45

lbid.
46: o

lbid., p. 54.
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“des grottes en crystal.” Et ils ont des eaux vives dans lesquelles nagent les

poissons. |l s’agit des rivieres qui en sont tout le-contraire. C’est le pays de la mort.
e p : g : 48 g

“la riviere n'a que des profondeurs noires ou ’on pourrit dans la vase.” Elle

rappelle I’angoisse. Cette atmosphere sombre autour de la riviére, le brouillard épais,

” 49 2
la nage. Il est img
I’&crivain, mais aussi

’époque, qui lui enseign® I"aft pbatique diifangage, et sa vision du monde.

géfe comme une inspiration

U

Monsieury Gl

du travail littéraire de Iﬂrivain de notre etude-

Haﬂkgjiu%m ﬁ:ﬂ ﬂn:rlcﬂjjpomevin, 'oncle de
Nlaupasaqnmﬁqﬂsim ﬁﬁq@;ﬁﬁﬁ] ﬁ‘!g connaissaient,

7 \bid., p. 55.
83 .
|bid.
49
Ibid., p. 57.



savaient bien que le romancier aimait beaucoup Alfred de Poittevin. Il a été écrasé
de douleur quand celui-ci s’est marié. De la méme maniére, la mort de Poittevin a

correspondu & une grande perte pour Iui.

C’est un an aprés ‘eriterranientdde Poittevin que nalt Maupassant.
Laure de Poittevin, sa mére gQui*adora alieBlup*€0n, frére déja mort, voudra que
son fils soit le double de dra aue.laupassant devienne un poete

célébre. Pour cela, el
Flaubert qu’elle considere ¢ ; ,' e dans. ce domaine. Elle lui envoie

donc une lettre alors qué

L’ainé est un jeure ! > rappellera son oncle Alfred,

Fret =
? N — s 5 o B 30
auquel il ressemble sous bie PROMS, et je suis sur que tu ’aimeras.

(Lettre du 16 magS | SEEI
e oo Y )

et Flaubert'a effectlvement bién aimer Maugssant parce que celuici est

o o ] SFHR ST W“B"I’TTT S LUk

que Maupassantqﬂ a pas de pere ; ‘Qr Flaubert n a pas d’enfant. Ponttevm va donc

soors RN HERNITI T BHAINYAY

30
Cité par Pierre-Marc de Biasi dans Magazine littéraire, p. 41.



Flaubert s’occupe alors de Maupassant chaque dimanche. Il lui enseigne
les rudiments du métier d’écrivain.  Maupassant considere son instructeur comme
n pére qui lui apprend la vie. Et il semble qu'il y ait un lien de parenté qui lie les.

deux hommes comme en t&moigne une lettre de 1876.

. en causant avec Vous, it m&ﬂt entendre mon oncle que je
, —

31

n’ai pas connu, mais sema|mere *avez.sisouvent parlé (... )

er, je relis ses livres. Cest

AU commencengnt, siaupassafiten’ SClit encore fien de bon. Ainsi

Flaubert lui donne une formatio 453’_‘,%'9; eur stricte de la composition et de la

-

conception de I"oeus i;;j rsonnalité, relativité des points de vue narratifs, refus de
(% ;

conclure, obsession du” e pensée hégémoniques,
| i ;

une certaine tendance at*.pessmsme phllosophlque

ﬂ'lJEJ’JVIEJ‘VIﬁWEJ’Iﬂ‘i
Jﬂﬂjmummmaa

31

lbid.

52

lbid.
33 _
lbid.
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Et petit & petit, Maupassant se sent prét & devenir ce qu’il devait étre,
un véritable écrivain. C’est Flaubert qui le présenté dans le monde littéraire, & Zola,
a Paul Alexis, & Théodore de Banville, & Tourgueniev, & Alphonse Daudet, a.
J.K. Huysmans, et aux autres. Maupassant est introduit dans les principaux salons

de I’époque ainsi qu’heureuseme tier, I’éditeur méme de Flaubert

Plus tard, en/ 1 a\m \ \ hcier, on voit le disciple se

changer en véritable hé

et Zola.

de style mais aussi pour
les faits imaginaires. S eur de littérature francaise

& ['université Pearis VIII ire sur I’Etude Génétique

“Disciple de Figuber it tout_ce que celui-la voyait, y

Bo«ﬁ j;xgj j& ﬁ E:le %Cet_ héritgie. Flaubert a considéré cet
oeuvre comme URC euvre. * iﬁm tmrﬂ N ﬂi moins, cela est d’un

TS TNy

dévoué. §

compris I'ldéal g ‘!’—)r;,i_‘

34 > iy i e S ; o
Jacques Neefs, séminaire organisé & ['universite Chulalongkorn.

5 5
i Cité par Pierre-Marc de Biasi dans Magazine littéraire, p. 43.
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A la mort soudaine de Flaubert, le 8 mai 1880, il est frappant de constater
que I"écrivain se met le jour méme & commencer & écrire le Horla. Maupassant
est alors &crasé par un chagrin trés fort. Cela nous amene & supposer que les

relations entre les deux hommes ont été de type inhabituel. Nous remarquons en

effet que Maupassant est le se . d ple [cié ggromancier, le philosophe pessimiste

qui lui enseigne une maniere,ge voir € ' st imprégné. Flaubert cause
: A

toujours avec Maupassa &dme. Maupassant est donc le

double de Flaubert en le romancier de Madame

Bovary est déja décBdid Ssants ofoit | Stenencore surveillé par celuiHa.
Flaubert a-t-il vraimen vit-Ilencore dans I'imagination
de Maupassant? obsession imaginaire chez

Maupassant?

Plus la mort dujpaly

.’}’Q ¢

me sens le coeur'e

onfSouvenir me hante, plus je

5t sans cesse devant moi,
]
i

je le vois debout, dans sa grande robe de chambre bre

e qui s’élargissait quand il

o oo 4 14 Wﬁﬁﬂ?ﬁﬂ’im ahiah

me poursuivéit, et des phrases 3u’i| avait coutume de dire sont dans mon creille

RRNIRAFTHN TINGIRE oo

Comrﬂanville)

38 el
Cité par Pierre-Marc de Biasi dans Magazine littéraire, p. 43.



Nous pouvons penser ainsi que Le Horla, c’est Flaubert, un double,
selon Maupassant, qui ne vit plus dans le monde, mais dans son corps intérieur. |l
apparait que la situation & laquelle le personnage principal de ce conte voudrait.

échapper ressemble & celle contre laquelle Maupassant lutte : il voudrait se libérer de

ce double effarant aprés avoir ét4 longtef son controle. Cela veut dire que
Maupassant aimerait aussi -,f i ' de la mort de son maitre.
Malheureusement, I'idée

En somme; “son ceuvre. Flaubert mort
recoit encore le privil e d’inspiration indéniable
~ pour I'oeuvré. A ce pr emarquer dans toutes les

ceuvres de Maupassant.

- 13 INO I*f

Iﬂaﬂly ?:!/ EJDle] aﬁpace familier ot se
0s du conte alt &

projétera Iinquidtide du hér une sourc:n de création. ct

o A TR UM TN R =

qui |’epoﬂvantent comme il le raconte dans La Main et La Main d’écorche.

Beaucoup des contes et nouvelles de Maupassant a partir de Boule de suif ont

7 . ;
Marie-Claire Bancquart, Maupassant conteur fantastique (Paris :

C.C.P. 1976), p. 64.



pour cadre la Normandie. M.C. Bancquart a pu d’ailleurs rassembler I'oeuvre de
Maupassant en un gros volume sous le titre Boule de suif et autres contes
normands (édition Garnier 1971). De ses vingt premiéres années dans cette

province maternelle, paysanne et maritime, Maupassant a su tiré des expériences au

sur les falaises, en mer, dans les
de Paris jusqu’au Havre et

dans la forét de Roum icont aussi de scenes ou les

personnages conna itro

Maupassa s dens, des lisux ariés. Nous nous trouvons
au théatre Rouen dan 518 & Horla, & Etretat dans La
main d’écorché, etc. e dans Conte de Noél, la peur
ast évoquée 2 travers le paysa narrateur de ce conte, un medecin

de campagne, habite e bo

ie ou I’hiver est terrible.
xd

'
s g g 5 LR NA R

arbres poudr& de frimas, semblalent S °ndorm|r sous |aCCUl’ﬂU|3thﬂ de cette

m°@9°ﬁﬂﬁ“3ﬂﬁ EIJ’ B TE B 3 il

plame les haies, les ormes des cldtures, tout semblait mort, tué par le froid.

Une nuit, toute la plaingle

38
Conte de Noé&l, dans Contes et Nouvelles, voi 1, p. 689.



Seul, le narrateur est angoissé par le climat difficile & supporter et

I'immensité de I’espace. Dans ce cas, I'immensité de la plaine crée la peur.

Je m’apercus bientdt qu’une terreur mystérieuse planait sur le pays. Un tel

Au-dela de/ 3 0SS évélateur de son génie

créateur.
Maupassant n'était pas un par issan 5 Paris I’a adopt&, un
peu avant la guerre "’_._—A ‘Hz"' li tout de suite apres la
J]
guerre pour les conm ; Viere Sauvage, LHorrible, Deux Amis,

I‘i.VZZ'L;:mm i peﬁfﬁlurgﬁﬂEJT?]iv'e
VIIASDINAAINLAGE. o

fréquentait les célébres salons littéraires et politiques de la société mondaine, les

59
Conte de Noé&l, dans Contes et Nouvelles, vol 1, p. 683.



salons Potocka ott il pouvait observer son monde, les salons de Madame Juliette
Adams et les salons de Madame Strauss que fréquentait le jeune Proust. Dans La
Parure et autres contes parisiens dont M.C. Bancquart est |'auteur, nous.

découvrons un tableau varié de Paris de la part de Maupassant : le monde qui y vit

femmes de la bonne soci ¥en témoignent ses contes :
Epingles, Le Remplagé i \\\:- e..La Chambre 11 et La
Porte. Avec les salons . ivain se met'aidévelopper dans son coeur

Ses récits parisie apport & I’ensemble de son

oeuvre, sont la réussite de cé réalisme- ant a fait sa doctrine.

e

Madame Amaridon etait un type de cette race fare, ais charmant. Elle avait

un truc admirable, Bune d’une @géniosité merveiileuse et

d’une incroyable simplicié€. Elle cueillaig tous ses amants dans I'armés, &t les

gardait troi3%su EJ\;J dnﬂnﬁawlﬂﬂsﬂ ﬁ
QUOAL0AMUURITNEALL o

violentes de son enfance en Normandie, que les scenes choquantes au cours de son

iy La Chambre 11 dans Conte et Nouvelle, vol 2, p. 384.

- AN A2ANAN,
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adolescence et que les scénes morbides de la guerre, ainsi que la pauvreté & Paris,
sa mauvaise santé, son obsession pour I’eau, et -son admiration obsessionnelle pour
Gustave Flaubert, ont été & Iorigine de ses oeuvres, de beaux contes, mais tout de’

méme effrayants. Dans le second chapitre, nous allons €tudier les caractéristiques

..[
W

AULINENTNEINS
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